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da

Zaccaria ZEPsLllioppâ-

jgP^

1. Ils buttuns da rösa.

0 zarts buttuns da mieu röser,
Chc voul il dutsch arrir
Da voss föglins d' ün cotschen cler,
Nel calisch verd, am dir?

»Pttr ama, bram'il splenduraint
Solagl, a nus inguel!
La gliisch suletta fo containt,
La vaira gliisch dcl Ischèl.»

Rösins. o dschè 'm. scha vus posais,
Nel calisch chod e lam.
Perchè 1' avriss? perche tschcrchais,
Da solver quaist liam?

»11 paradis da nos plaschair,
Celesta clarited.
Rrieh in prcschun volains giodair,
Mo libers, iu vardetN



— 52 —

E vus non tmais. cha milli spins,
D' invilgia procrcos,
As puondseheron, o poverins,
Cur essas our prüos?

»Chi bram' il clcr seo nus bramaius,
Nun ho terrur dal mel —
Triunf. iin cour plain d' or mussains
In fögls pompus al tschêl!»

**

2. II craunz.
(Suaintcr Göthe.)

Tessir iin craunz d' urhejas. què ais leiv
In dis d' occupaziun oppttr da fesla:
Mo tscherlamaing sarò adüna greiv
II chat pcr quel da merilaivla testa.

-*

3. Fluors da glatsch.
(Seguond E. Voigt.)

Sün ma fenestra haun vapuors
E notturna dschlüra
Disegno slujiendas lluors
Da blaunchezza pttra;

Mo taunt zarlas, cha, s-chodand
Eau siisür la slaunza.
Sun sparidas lacrimand
Pcr lur cuorl' cvdaiiiiza.

Uschè ais cir micu dalet
Rc per (int' urdieu,
Chi nel sön am ricreet.
La damaun sparieu!

-*-
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4. Gentiana acaulis.

Paschaivla llur, chi hest
ln tschêl miido la terra,
Seu cl suhlima est,
Azzur ais el scu tü:
L' umaiin però, d' ttn cour
Rramus da sauiig e guerra,
Ün vair iiifiern landrour
Faregia saimper pü!

—¦*•

5. La viola.

Vögl chanter da tia vitina
Ün vardaivel, intim plcd:
Violina, violina,
Pia sour dcll' iimillcd!

D' or, da purpura splcnduran,
Pcr gradir als ögls dcl muond,
Ambiziusas lluors e dmuran
In zardins costaivels zuond:

Tii però, in simpel vsticu
Scu del tschèl que dutsch blovaint.
Tii t' inclinast be vers Dieu,
Cbi süls niunts at ais ardaint.

Violina. violina.
Pia sour dell' ümilted!
Vögl chanler da tia vitina
Ün vardaivel, intim pled:

Ot s' elevan lluors granderas,
Mo siln fragil inanch; lur cho,
El pumpagia sur las cras,
Eir scha 'l cour ais veleno:
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Tii però, bassin ereschida

Traunter mtts-chel frais-ch intuorn,
Spandast ün' odur, chi müda
In elisio tieu contuorn.

Vögl chanler da tia vitina
Ün vardaivel, intim pled:
Violina, violina,
Pia sour deü' ümilted!

Rian iluors luxuriusas
Al solagl: lur vaun arrir
Smauncha, scu infructuusas
Ormas, iin ardaint morir:

Tii, containta siir il stedi

Tieu da charitcd e fè,
Cridast perlas da rosedi.
Cha las stailas sun con te!

--**--

6. Incoraggiamaint.
(Suainter Platen.)

Tscherl ais hel, d' eseguir imniortclas c splendidas ouvras,
Giuven, lavura perquè, mè nun spargner la sttur!

Eir scha ttt scst, cha immerita glieud. vetered' in pigrizia,
Merits inascra gugent, perfidamaing bajaffand.

~a--

7. II vadret.

Ais que vardet. oppiir be fanlasia.
Cba tieii intern, miraculus vadrct,
Per bràma d' esser candid e perfet,
As purificha da scodiin' ascria?
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Quc ntin deciderò la poesia:
Ella so be, cha 'I vetero inelnet
Nun ho, scu tii, uschc sublim aspet,
Ne volv' iin frunt uschc serain a Dieu.

0 cour nialign. pii indürieu cu spelma,
Quauiit lönch, qitaunt lönch voust aunclia rotuler
Dellas passiuns nella pii ota bclma?

Cour infidel. pii dschiet a lier cu glatscha,
Nun hest ne saung, ne larmas per crider,
Scha Dieu ho vout da te sia sencha fatscha?

--¦*-

8. Consolaziun.

Nun plaundscher mè, scha 1' cmpi ho fortüna,
Perche diirezza col povret c zeli
Da surgiodair, o craj' al evangeli!
II smachcron u hod u tard adiina.

--"*--

A mczzanot banduna
La foss' il vegl tainbur.
Quel rimurus, chi suna,
Giand sil c giò allur.

9. La revista da notturna.
(Suainter Zedlitz.)

»Ttt glorius perieu,
Intrepid veteran,
Da Cesar est bannieu.
Quel fulinen corsican!*

0 guarda, cu s-cliarnida
Ais 1' ossa da sieu maun.
Chi ratapland invida
Scodün gucrrier al plaun!

0 taidla, cu rimbomba
Quel orrid ratapler,
Chi elain' in fraida tomba:
•Reviva, degn confrer!«

• Bannieu alla revista
Siin 1' era dels heos,

Davent da quaista trista
Preschun da mort repos.*

E mera, chi siin glatscha
0 suot la naiv perit,
Fiigind avaunt la fatscha
Del barbar Moscovit;
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E chi, schabain patidas
Eir tropicas chaluors,
Dasjier las piramidas
Ho termino il cuors;

E chi da precipizis
In s-chiir abiss crudet,
E chi nel mer d' orizis,
Ferieu, la mort chattet:

La tomba laschan uossa,
Da cho a pc armos,
Quels tuots, cha Clio muossa
Scu genuins sudos.

E dschand: »a Dieu, o fossa!»
Els inarchan ziev' il sun,
In unifuorma d' ossa

Da pè a cupigliun. —

A mezzanot fanfara
II tromhettist allur,
Cln', galoppand, a gara
Risvaglia col tambur.

E tombas jiii nun zoppan
Neir agils cavallicrs,
Chi d' ogni vart galoppan
Immediat notiers.

La speda sanguinusa
Dal ininiih mazzo
Gu ho, na pü charnusa,
Lur secha bratsch' ozo!

0 guarda 1' appertüra,
Inua lur ögl dmuret,
Taunt vöda c taunt s-chiira —
Cha '1 saung as iuquagliet!

0 taidla, cu cha sfrignan
Con buocha sainza leiv:
»Da noss chavals, cur grignan.
Ais 1' oragan pü greivN

E spcrt scu la sagetla
Rabatl' üna squadrun
Süll'otr'al plaun, chi.spetta
Da luoltas 1' uniun. —

A mezzanot, o arte
Co miida tieus signels!
Appera Ronaparte
Con tuols sieus generels.

Quel unic ais charnieu,
Nun po as putrefer,
E deja e vestieu
Nun jiaun il banduner.

Quel sjiiert, chi superescha
Tuot oler spiert uiiiaun,
Eir uoss' eleclriscscha

Ogniin guerrier siil plaun.

E splcndurind Selena

Dandeltamaing in tscbêl:

• Rainvgnicu da Sench' Elena!»

L' acclainan tuots egucl.

Ma scu pii hod llammaiva
Suolour il chapein,
Sieu ögl eir uoss' artschaiva
C' arnieda sainza fin.

L'armeda. chi preschainla,
Randeras inclinand.
Quell' arnia taunt glüschainta.
Pined' a sieu comand.

Allur suot vusch al crouda
Al prossem graduo
Ün pled, chi fo la rouda
Fin al extrcm sudo.

Quel pled incoraggescha
L' armeda tres e tres:
Quel pled, chi animescha
Aunch' uossa vairs Franzes.
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Perche col sun dell' ütia
Tuot in ün hui! sparit,
Cesar e sia forliina —
Giivland il Moscovit.

-*

10. Prümavaira.

II terrain scoverna sieu linzöl da mort —
Nova, megldra vita, o celest confort!

La cliiiralla svoula our dal s-cbiir vaschè —
Ormas, cheras ormas, pür in Dieu crajè!

Munt e val s' infittau cun priivedas fluors —
Readentsch' eterna, tii nun hest doluors!

Randolinas tuornan, tiiorna la chalur —
0 niicu frer, turnainla' m cir tia vegl' amur!

II solagl as spievla ainl in clers ovels —¦

Barattain il Manimon col tcsor dels Ischèls!

-*-

11. II firmamaint.
(Suainter Rückert.)

11 lirinamaint ais iina granda charla
D' azztir, clü ho, posand nel niatin da Dieu.
Fin al preschaint constanlainaing niantgnieu
Sicu bcl colur, e chi neir ziev' il squarta.

ln quaist' epistola lidell' e zarta
Sarò del tschert angelic text contgnieu;
Mo da '1 ineler e vair sun imjiedieu
Fin c'na '1 solagl. sicu degn bullin. nun parta!

Qucl plcd, chi del victoria
Al fulmeii corsican,
Ais la parola »gloria!«
Mo eir sovenz ingian.
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El parlirò, cura la not prorumpa
E muoss' a me in stailas innombrablas
Quel text sublim cun gloriusa pumpa.

Alltira leg: »Sto ferni. cau stin lia channa!
Eau sun tieu s-chiid! Fadias non sun stablas,
Mo stabl' ais nii' amur, ehi nuii ingianna!»

~*~

12. Fortüna.
(Sentenza orientela.)

Fortüna mê nun ais Richezzas nun la fiuin.
Composta, craja 'ni ttt! Ne tituls ne possaunza.
Da quc cha 1' iin ho poch ln che, scha 1' iin ais chiiz.
Ho l'-oter taunl da pü. Ilo 1' oter abundaunza.

Scu 1' aria, vit' e glüsch Mo neir 1' indschegn c neir
Daj' esser la fortüna: 11 grand savair la faun,
Ün bain coinön e spüert Siand cha bgers saun poch.
Eguel a tuots adiina. Ma bger sun jiochs, ehi saun.

Re esser bun, què ais

In realted fortüna.
E bun dess gnir seodün

E po eir gnir adiina.

-*

13. II maz da fluors.
(Dcdicho a duos sponsels per incombenza.)

Scha quaistas lluors, cha lur fidell' amia
Cun sieu cour gral in ümiltcd preschainta,
Unidas siin. cb' iin vivamaing rcsainla
E predsch' il senso da lur poesia:

»Ün chcr liam ais quel, ün hencdicti
Dal Rap in tschel, da tuotta glieutl contaiiila.
II quèl tres grazia la helled augmainta
E la richezza cun virttid colliaN
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Scha quaistas lluors, las figlias d' allegria,
Cun balsam lin e tschera splendurainta
Unidas sun. per giavüscher a Dieu,

Cha, sco lur chaunt iin vair liain dechaunta,
Eir quaist liani d' alach sarò tessieu —
Chc poss eau dir, cu: »Amen, uschc dvainta?«

-•*--

14. Amih et inimih.
(Seguond Schiller.)

Ütils am sun amenduos, inimih u amih ch' ttn ils lioinna:
Quaist am dscharò, què ch'can poss; quel am disch be, què ch'eau cless.

-**

15. Nossa patria.

Frantuna: «forza! forza!« Flüms rumpan lur chadagnas
L' imniens vadret darcho, Da glatsch: cun majested
In sfracaschand sa scorza, Strasuna spcr niuntagnas
Chi lönch il Ignel lio. Lur uonda: »liberted!«

Sussura ferm l' orrenda 0 patria nöhla, degna
liiivina giò dal ot: D' iin Gian Caldar, d' iin Tell:
•Triunf! triunfN e sfenda Tii grandius' inscgna,
11 spelm c sniach' il god. Da ster a te lidel!

—5*—

16. Alla tomba d' ün amih.
(Suainter Rückert.)

Piir seiniia vivas lluors. Murit però a te
Posand intuorn la fossa. Ün bun amih e cher —
E nun smanchcr la mort. linjmissa 't: be ttn di
Schi iitin tmarost si' ossa! La vita po dttrer!
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Perquè sarò 1' amih E nun al voust covir,
Re iiiia ciiorl' urella Ch' cl ais bco lingiò?
Rivo aunz tc lossii, Siiainla 1' ögl! daiiiiiiin
lu chcsa slabl' e bella. Sarost eir lii allò.

¦Wr-

17. Garibaldi.

Ch' ün ho pajo tieu zeli cun mitraglia,
0 Garibaldi, prototip da gloria:
Què pera giist al secul tlella sboria,
Chi schlaff' il prus e glischa la canaglia.

Ch' iin decoresch' il satan cun medaglia,
Restabilind la beffa dell' isloria:
Què pera giist a quel, ehi bo iiiciuoria
Re per tieu sdrain, na per licu spelm, llaglia!

Mo sch' iin dumaiida: Ais giislilicabel,
Cba diirs infaunts liauii iin cher bap ferieu?
Ais que confuonn al drct. appreziahel,

Cha vils Gttdevs hatiii alla cruscli pendieu
L' agnè divin? schi sortirii blasmabel
II diplomal c '1 sfrign da sia gttstia.

~«

18. Ils martirs als despots.
(Suainter Platen.)

Saiigiiiiiolenls, mordragè! La inort scu 1' aniur sarò dutscha.
Rricha con truns harattains fuòrch' u tortura, crajè 'ns!

--"*--

19. Egalited.

Egalited! egalited!
Inua la poust chattcr?
In ledschas? in con.slilu_.iuns?

Rerissem, povcr frer!

i
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In ledschas, in constitiizitins
Vernisch dadour chatlains,
Mo lichamauns e schlaffas eir
E btttschs e tiitschs dadains.

Egalited! egalilcd!
Inua la poust chaltcr?
In decasteris? tribunels?
Rerissem, jiover frer!

In dccasteris, tribunels
lpocrisia chattains,
Despot e sclev, signur e chiiz,
Fintaunt cha nus vivains.

Sclia tii la votist in terra già.
Na piir in tschèl chaltcr:
Vò siil sunteri, hun amili,
Jls niorls a contempler!

II grand e 'l pitschcn, 1' ot e '1 bass

Co posan qtiaid e bain —
Duos cupigliuns del luol eguels
In ltir chanibrctla d' lain.

-**

20. Vardet.

(Suainter Rückert.)

E hoz in di inua vardet as chalta
0 chera glieud. probabelmaing ncl vin!
Perchi* seodiin, il qucl nun ho la tschatta,
As craja, per la dir, bgcr memma lin.

--**-
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21. Condescendenza.
(Inscripziun sepulcrela.)

11 füers, udind la fiiersa, eira 'ieu
In svanimaint. »E1 nioura, lod a Dieu'«
Güvlaiva ella: mo il fiiers revgnil.
E doviand as vair darcho, inurit
Quel amuraivel pèr — d' apoplexia,
Uschè cha pèsch giod' cl piir uoss' e quia.

-=*

22. Lealted.
(Suainter Platcn.)

0 diaholic (artiif! Crucilichast 1' onest col maun snester,
Falid gesuitieamaing segn della crtiseh eon il drel?

-**

23. Galanteria.

Pü ardainta la g'ia,

Pii ferm il trampin:
Pü lontauna mia spusa,
Pü trisl mieu deslin!

Perche scha sias chartas
Am fessan eir gö,

Ruinan mieu s-chazzi

Lur portis da fö.

Perche cha mieu s-chazzi
Voless eau spargner,
Chi cuost'aunclia saimpcr
Sospirs a tieu cher. —

Pi't lonlauna la s-chclla.
Pü amabel sieu sun:
Pii ardainta mia bella.
Ptt leger ch' eau slun!

Uschè nun üs s-charpas,
Per ir a la vair —
Pü comhla mia chascha,
Pii lung il plaschair!

Chc ni' importa. cha tschüvlan
Poelics ulschels.
Sch' eau craj, cha nel ajer
Faron lur chastels?

A me quels chi sclingian
Edifichau pü hain.
Scha neir güst cun marmel,
Ün stabel cun lain.

0 chera spusina,
Cu inlim ch' eau t' am!
Sch'ean't magl, schi persvada't,
Ch' eau't maglia da fain:
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Ma uossa, spusina!
Quaunt löneh dess picher?
0 dal fraid nu 'm fer arder,
Sch' eau vegn a 't chatter!

-«

24. Cuors del muond.

Taunt pitschen ais il cour, ch' eau nun savaiva

Comprcndcr da vainch ans, cu ch' el serress
II jiaradis iu se, la terra svess
E tuot sieu or. chi genuin paraiva.

Eir ais il cour taunt fragil, ch' eau crajaiva
Sainz' oter desch ans zieva, ch' el rumpess,
Coljtieu dal fos, chi cun barharic snöss
Da mia j)ii viva charitcd riaiva.

Mo uossa, per artschaiver he fraidezza
E vöda inscnsibiltcd mundauna,
Ais ogni sjiazzi lung e larg avuonda.

E sch' eau sun tschert. cha 'l Segner ais mia spuonda,
Cba '1 tschcl ctern tuottüu' alver nun patina,
Stun eau hain cunter cir a lur dürezza.

-*

25. A sieu intim C. F. Caderas, l'autur.

Eir eau cortin, o lncrilatint confrer,
Ticu frunt, il sez da splendidas idejas.
Ctin quist craunzin d' olivas o d' urbejas.
Pü degn saun be jiü degns remunerer.

Eir eau admir il commovent chanter
üa tieu cour dutsch. chargio da milli jilejas,
Chi nun guarescliaii tres umaunas pejas,
Mo be siisur e tres iin aungcl cher.
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0 laidl' attent! Quel aungel benedieu
Melodiescha: »eau sun ticu, tieu!«
Cun sencha melodia del paradis.

0 guarda sün quel aster! EI at tschegua
Rel scu 1' amur, cha tieu jioem disegna,
E nun crider, udieu medem e vis!

-**

26. Confort.
18 Meg 1865.

Covi, cusdrins, a vossa manima chera
II dutsch repos, ella ho lönch patieu!
Si' orma svoula giubiland a Dieu
E sieu corpet as resterò daspera.

Sper vossa chesa, o favur zuoiitl rera!
As rest' il cour, chi ho taunt chod haltieu.
Ragnais il tömhcl, chi sarò ilorieu
E chi coverna quella prusa tschcra.

Sieu spiert però, tla vos bun hap arvsebicu
E da voss chers frerins, el quinta uossa
Cu filiel cun ella haun agieu

II Giosuc, il Gian e la Maria,
E benedesch' il Segner. chi la muossa
Üna slaunzetta, chi tuots set collia.

-*

27. Remuneraziun.
0 slaunlscha piir, o svöda pür

Siin me tieu feil maligii!
Eau 't ser luoltüna, sch' eau indiir.

In mieu aröv henign.
Eau ur tuoltüiia. sch' eau languesch,

Perduna '1, Rap in tschèl!
Eau vaindsch tuottiina, sch' eau peresch

Cun render hain per mel!
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Chi iiun avess tieu vers memorizo,
Ladin cultivatur da tuolla stima?
Chi niiii ho dit: »el chaunt' tischc prüvo
Clianzuns da cour c na chanzuns da glirna?»

Chi nun amess quel grisch e nöbel cho

Mtinieu da sapienza, na da s-chima?
Cbi niiii ho dit: »vivifichain tlarcho,
Sicus t'imels immiteders, nossa rima?«

0 aivla d' asper munt! Eir eau bramess.
Da seguitcr ticu svoul a gliisch celesla
E da reviver in chalur tlivina.

Sun eau ardit? perduna' m! eau confess:
Eir a niie.ii ögl ais s-chüra not molesta,
E fraida vit' eir a mieu cour nics-china.

x

29. Simeon Caratsch.

Eau svess, al quèl he larma e sospir
Nairczzas iudiciblas haun covieu,
I.egiand micii chcr eollcga, he stovicu
Irrcsistihelniaing squasser dal rir.

Que |)rova, cha, sch' el voul be divertir.
El sgür c tsehert sieu fin ho eonscguieti.
Piglic vos jiliich! eau jiigl scrain il niieu
Da qucl, chi so iischc glischin ferir.

In s-chet romaunlsch ho '1 sgualatto dal sach

Cun tcl umur nos predsch c nossas nicndas,
II prus c qucl, chi ho nöschdet a sfrach,

II chttz e (juel. chi viva da sias rendas.
Ch' eau I' am e bram. sainz' esser plach e braeb,
Stimos lectuors. cha voss' aniur al spendas!
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30. Guardaval.
(Frammaint.)

Sestscbient ans fo gnit quaista rim' assunta

In iin poem. chi dechantaiva lc:
»0 vzess adiina, cur F atirora sjiunla
Sur milli lluors hagnedas dal ruschè,
A signorer, fin cha '1 solagl tramunla,
II radianl coloss da tieu ehaslc:
A sorridir sia spusa taunt ameda,'
II candid paradis della valleda!»

Mo seculs zieva, in vardet pü fina
Ün' otra riina haun da te chanto:
»Pür guard' a val, o gnieu della rajiina!
Tieus övs sun ruots e tieu dragun s-channo.
Pür guard' a val! — il pövel d' Engiadina,
Tres flammas e slilcls dclibero,
El guard' a niiint c glorificha Dieu,
Chi nnn il ho per esser vcrm s-chaffieu!«

r*

31. Adam da Chamues-ch.
(Monolog.)

Surbaivast e surmagliast, chaun, pazienza!
Ticu propri corp. na eau gniss a 't punir.
Surgiovast e sursolast, nar, pazienza!
Eir sainza me finiss tieu diverlir.

Invoulast e spergürast. vil, jiazicnza!
Dicu vagl' in tschèl — chi po da quel fiigir?
Mordragiast, chiicrlast, o tiraun, pazienza!
Eir dehels dvaintan fcrms tres inasprir.

Ma tii hcsl dil a tieu eour nair: »o piglia
L' ontir al povcr!» — Finclmaing sun staungel! —
Onur a hrcva glieud, chi piglierò?

Na scu Virginio vögl s-channcr la figlia.
L' Engiadinais nun po s-cbanner ün aungel,
Ma te, o satanas. lc s-channerò!

**
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32. Fontana.
Deificher be ta persun' e rir

Dal prus, chi Dieu, il vair ed unic, loda:
Giodair per le sulet e fcr perir
II degn, chi siia, cha sieu prossem gioda;

S-charper il cour dal sain e maledir
L' idealist, chi per virtiid as s-choda:
Què ais pür inenmia da tieu progrcdir
II velenus miguogl. o lichamoda!

Laschain quist' ova putrida, stagnanta,
E preferin sur Mals la frais-ch' e viva
Sper groffels purpurins d' odur fragranta!

Allò crudet per nos salüd Fontana,
E da sieu saung naschittan quella diva
Fonlaun' c llur, am revelet sia Mana.

i*- -

33. Ün salüd our d' üs.

Priivo linguach! que'm pera, cha mia mamnia
Clain' iuincha: «figl, algrezia da mieu cour!«
Cur od tieu sun, chi novamaing inflamma
In nie quel tschòl, chi eira hod stüz our.

Quel tschèl d' infaunt. inua 'm felicitaiva
Ün hiitsch, iin plcd del tener leiv malcrn.
Inua sül bratsch da quella prus' uraiva
Cun niieus maumins inscmhcl al Etern.

0 zartas lluors! perche tatint rich guarnivas
Allur noss muiils, noss gods e nossa val?
Eau craj pèrqnè, cha in roinauntsch udivas
II pii bcnign saliid. c nun am fal.

»Schi stè cun Dieu! o Dieu s' allegra, cheras!»
Usehè sunaiv' il pii benign salüd,
E'ns ingraziand ctin riantcdas tscbcras.
Rrillaivas tischè rich in said' e vlüd!
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Scha suringiò quel orrid spelm saglillast,
Sortieu dal lej, s-chiniant e strepitus —
Tres nos saliid: »cha Dieu t'allcgra!« gnittast,
0 lliiiii dell' Engiadina, cahu e prus!

Ün spievel piir da nossas vschinauiiche.ttas,
Da nossas alps, da noss pompus vadrets';
Ün fil d' argient, col quèl as inflttettas,
Vus pròs halsamics, da colur taunt nets!

Prüvò linguach! perche melodiaivan
Ils utschellins allur taunt dutsch, taunl cler?
Eau craj perquò, cha cun tieu sun paraivan
Eir els da 'm dir: »o Dieu t' allegra, chcr!«

»11 bap in tschèl ais la pii ferma spuonda,
II sclev del or ais il pii banduno;
Ghi sto cun Dieu, o quel slo bain avuoinla
E tegn' iin graun per utschcllins pino!»

Romauntsch, romaunlsch! favella d' Engiadina!
Füss cau dals mieus eir il pü Iontano:
Udind tieu sun, tia rim' uschc simplina,
Stovess eau cuorrer in lur bratsch dareho! —

*

34. Gallicius.

Udi! udi! la randolina cliaunla:
¦ Eau stin 1' ulscliè tramiss dal jiaradis,
Eau port amur, sercniled als dis
E s-chatsch il fraitl ctin greiva not e launta.«

»Ma fo quc slret, cha suot iin lol am tsebaiinta.
E sun cau he per ün splerin melvis —
Schi turnerò a pü beos amis,
Ch' iin utschein nun squitscha ne filaunla.«
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Eir tii, rcfornialur dell' Engiadina,
Porlellast gliisch e charitcd a nus,
Melodiand scu quella randolina.

Randicu però, chalcho dalla famina,
Svolettast eir, o svoul delizius!
A tschèl pcr forza piiramaing divina.

.*

35. Martin Adam.

»A sun bain vils, o Dieu della clemenza,
E scelerals nel univcrs dislais,
Mo traunter tuols il pii malign quel ais,
Chi slordsch' il dret pronunziand sentenza.»

• Carnefics, dschò 'm, a quaista riverenza
Ün fier siil frunt jierche nun applichais?
Candent, arsaint, ch' iin vezza nel pajais
11 morder spaventus dell' innocenza?»

Vair succcssur del Tell cngiadinais!
Uschè, siand Gallicius bandieu,
llcst llammagio, allura discurricu:

»IIc criizers ses, coluoster, co 'ls avais.

Murit cir in quaist eden la giistia,
Siinè alniain, stinc per 1' orma sia!« —¦

-•*•-

36. Funerel notturn.
Decemher 1805.

Sains da niort a plaundscher E vaschcls, na tschimas,
Commovents utlil. Mo vaschels d' argient,
Cur tlavous la pizza Coronos cun rösas,
II solagl sparit. Rrillau tschient e tschient?

Ögis, niieus ögls, giodieu 0 versè piir larmas,
Qucl aspet, cridais. Larmas vieptt!
Uoss' inluorn scha tombas, Batta iin tii rumpast,
Rricha vals j)ii vzais? Cour, micu cour. eir tii!
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Fraidas, s-chttras fossas,
E per chi s' avriss?
Colosselas baras,
Ghe defuuts contgniss?

Alla sepoltüra,
üschc 'm, chi compagnais,
Sains da mort, chi auncha
Uschè trist plandschais?

»Di a tieus Consvizzers:
Liberted murit,
Cur davous la pizza
11 solagl sparit.«

»Sainza gliisch celesta
Passa quella ilur,
Sainza chod benefic
Svampa si' odur.«

»Di a tieus Consvizzers:
Eir il dret ais mort.
Persa quella gemma
D' uschc rich confort.»

»Brich a nair' intriga,
Brich a fiiers dispet —
Quel rubin splendura
Be al prob e net!«

»Di, cha liquefatta
In vapur smarrit
Eir la fama veidra,
Chi taunt cler glüschit.»

»Brich in ferrovias
As-cher barunants —
Quella perl' acquislan
Be suhlims gigants!«

»Di, cha I' egoismo
Fraidamaing ho ruot
L' uniun, chi salva
E promov' il tuot.«

»Bricha usurpcders,
Ne patruns granders —
Ma quel craunz da stailas
Serr' eguels confrers!»

»Di, cha vila fctscha

Ruzgiglict il gnicrv
Da virila forza
In acziun e vierv!«

• Murentet il geni
Da virtiid hramus,
Chi scu 1' aivla svoula
Ot e maestus!«

»Di, cha quels tcsoris
Uossa compagnains
Alla sepolttti'a
E perqiiè plandschains.«

E perquc cridaivas?
0 cridè viepii,
Ogls. micus ögls! e runipa,
Cour, niieii cour, eir tii! —

--*--

37. Travers.
Al empi Mcdeghin, chi ho sieu dramma

Cun spierl e bratsch eroic traverso?
Travers ouravaunt oters, quel amo,
Chi tredesch voutas cira nos Landamma.
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Pi'iidainl e sabi nel cossagl, mo flamnia
Ncl opcrcr, inua ch' el fiit clamo;
Veneziaun da sating, mo retiso
Da noss vadrets cun frigeranta gramma.

Ün vegl, chi iiuu dormiva siiti urhcjas,
Abbain per meril c daner llatto
Dal ininini tschop alla pü glischa franzla:

Mo ün guerrier d' angelicas idejas,
Cbi. veziand sieu Gesu banduno,
Laschet la speda e muntet in chanzla.

_*

38. Gian Comander.

Eir tii, paslur. hcst nino ctin pia chiira
Tieu miscr tröp, a scopo ch' el reviva,
Da s-ehiira val in era solagliva
E d' arid niiint iu fertila planüra.

Gontin accò il iiieglder friit liiadiira,
La |)ii fragranta, bella llur estiva,
E da sieu vcrd e sa vigur non priva
Ne dschieta ün stilet ervin, nc s-chttra.

Mo ehe noninains: chavorgia da s-chürdiina
E niunl steril, suolcho da precipizis?
• Umauna Iradiziun e furberia.«

Percunter 1' cra solagliv' adüna,
E saimper frais-ch il jilatin da bcnefizis?
»La bibgia, il vardaivel plcd da Dieu.«

-i*-

39. La minchületta.

0 minchiiletla,
Prüveda ilur,
Sco 1' innocenza
D' eguel candur!

II prò verdagia
La naiv sjiarit,
Rachain da perlas
Amur tessit:
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Sorrir d' ün atuigel
Ais tieu sorrir —
Sch' eau crid, che 'm guardast?
Ghe dess eau dir?
Eir eau fiit candid
E rienlo —
Sch' eau crid, pcrduna!
Eau hc niancho.

»Scha ttt manchettast,
(Am dist sün què,)
Eau sè, cha Dieu
Perdun 'a te;

Eau sè, chi ama
La llur sco tii,
Quel ais la brama
Da lluors lossii.«

»0 svoula 'ni zieva!
Co dscheil lauiit fich -
Lossii iiun cridasl.
Ne dschcil eau brich.
Svolain. svolaina!
Poet e llur
Na co rieschan,
Mo be süsur.

-•^--

40. Campell.
Acciò ch' ün ama nel divin Salveder

Sieu tschèl etern e glorius e sgiir,
Aiinunziettast l' evangcli pttr,
Levand il tössi del serpaint manzneder.

Allur sclarittasf, o fcrvent musseder.

Eguel ad iin straglüsch, chi fend' il s-chiir.
La mamma lerra e sicu rich prodttr
Da figls eroes in superbi queder.

E traunter aint, jioeta venerabel,
Cbanteltast eir nella favella veidra
Da tieus babuns iin vers appreziabel.

Gu vain però gratificho 1' amabel?
Possibel ais, ch' ün il startagl' in jieidra,
Mo ch' ttn il stampa, quò iiun ais probabel.

¦*

41. Giachem Biveroni.
0 fös della refuorma, chc ardais?

»11 trun d' ipocrita idolatria.«
0 linguas della terra, che favlais?
»AIIa vardct recuperains güstia.«
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Beos in paradis. che bisbigiiais?
»Na illusiun, be Crislo main' acquia.«
Nell' uoiida clera da sicu jded, che vzais?
«Azznr c purpura dcl tschèl, chi ria.«

Propizias slailas. chc armoniais?
Chc urast, gilgia? dschcmast, culoinbina?
Liun, che hrügiast? cedras, che scrollais?

»Cha 1' univcrs a Dieu sulct s' inclina!«
Usehè scnliva qucl Engiadinais,
Ma niis sentins la feivra màrenghina.

--*•-

42. Rösa da god.

Rösa da god, »Chauntan ulschels
Priva da spinas e pttra da frod, Innos da gloria nel god uschè bels,
Norma dell' ot' Engiadina Ura quiel' e prusina
Pii genuina! Eir la llurina.«

Ainlra cu.i lled »Temma iiun he,

Viv nellas rimas da spelmalasted, S-chiiii'erimbomb'iltorrentspera
Sagliasl cun fögl' e manzina nie:

Our o llurina! ^aP- sc'ul mieu cour a le fida,
Sun custodida!«

Riast: »o Ischcrt, 0
--,.. «Scruoscha u tun,
Plovgia eolura niieii ahit pu vcrd. '

/-,.., f Croudalasectaescleramieutrun:
l.lusch e ehaltir ptt rtibma
n L orina, ch u tschercha e chatta,
Quaisla vislina!«

Dicu iiuii abatta!«

• Rösas perquc, Sfracha il vent
Flammas d' a.ui.r, la compagna Ramma e lscliep cun orCiUlic

predschc! spavent,
Stailas da pttra delizia, Riast: ,a svizzra i)attagiia
Fain amicizia!. Quaista sumaglia!»

»Be da plaschair Rump' il vadret
Simil a vus, paradisic volair! Sazi la scorza. chi lönchilstüfchet,
Bc da plaschair a nüeu Scgner, Biast: »haun ruot vilanias
Chi jio ni' artegner?» Eir las trais lias!«
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Güvlasl: »cau sun «Cridast niieu frer?
Libra in fat e na be in clianziin: 0, scbi reluorna dal plaun e dal

Libra, quc rest' Engiadina mer!
Scu la rösina!» Tuoriia in bralsch a cbi l' ama,

Guorr' alla liianiina!
»0, scha mieu cour

Co pii niin batta, nel estcr cau Rösa da god,
nioiir! Priva da spinas c jiiira da frod,

Vita nun do la cuccagna, Norma dell' ol' Engiadina
Re la muntagna.« Pii genuina! —

-=*--

43. Hartmann a Hartmannis.

«Preschaintamaing qucl ais vos A et 0?«

»»Daner. daner!«« — »E qticla vossa glüergia!»
»»Re milliiuis! il rimanent ais bttergia!«« —
Uschc lituiii tieus confrers filosofo.

Ma tü. niussaiid lur tiiert, hest observo:
• Grajais perquè indegns della incinticrgia
Eir noss babuns, chi na cun or victttergia,
Ma con lur propri saung haun acquislo?«

«Indegn cir Gristo, tischè miscr sto?

Sieu spiert ais liberted, vos or la piglia;
Sien plcd fo nöhel, nia vos or slascho.« —

»»Antica lcra!«« — ho sün què preiriglia
E ho siin què il cavalier sfrigno —
Ma glorius cst tii, els sun vermiglia!

-•*--

44. Guler.
Ses peis c mcz, o spliinia da statura!

0 mouden prezius da cho a pè,
S-chalTieu com|)lettamaing pcr ün tschervc
Scu pcr ün cour da simila bravura!
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Liun, chi sdrama ncl conihat, allura
Culoiiib, chi guarda coniniovent uschc;
In furibunds orcans ün spehn da fè.

In s-chüra not iin fulmen da coltura.

Ün diplomat. chi schlassamaing strcndschaiva
Al cour sublim il mcritaunt confrer
E sieu pajais pii cu sieus bazs amaiva.

Ün cavalier, chi nun as trupagiaiva,
Suainter iis da sieus babuns. d' urcr
E henedir il Segner, ch' il guidaiva.

-*

45. Groffel da spelm.

»Sun cau siin spelma dür plazzo.
Da grev' u gianda circondo
E trista mort adiina:
Quielta 't, cour, e nun crider.
II nicl imprend' a sii|)porter,
Dieu ais ciin me tuotlüna!«

»Cun vos aguagl, chardiins, furè 'ni!
In vos anè, scrpaints, plajè 'm!
Fiigir niin poss d' acquia.
Scha vns però, niieiis chantunais,
Pü vils cu spelm' as gloriais,
Mieu lod, quel ais be Dieu.«

Ün biitseh cclesl a peitlra spiiert,
Cha sieu desert reviv' in iiert,
Am perast, o flurina!
Mo lü salüdast uschè cher,
Cha cur at vez eau stögl at cler
Davent da tia rovina.

—**-
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46. Güerg Jenatsch.

0 diamant, scha 'ls corvs at ödieschan,
Chi ntin savess, ch' els anian be carogna?
E sfruschan aint cun ova da Cologna
Lur feil, ch' iin craja, cha d' amur langucsciiaii?

Els restan nairs quels tels, chi .violeschan
Perfin 1' augusta, martira Pologna!
E Garibald, chi deprimet Burbogna
E deprimcss luols cmpis, deprimeschanI

Mo tü, Jenatsch, ad onta da lias mendas. —
Chi nun and ho? — tü rcstast la glttmera
Pii lucida sur nus dellas slujiendas.

Perche tradieus dal gial, rediils tlaspera
II bec, la grillla d' aquilas orrendas,
Ans ho salvos tia lina lesl' e clera.

-X

47. Juvalta.
Proftiond c clcr, interessant c bcl

Scrivet cun maun tremblant scodi'ma lingia
Quaist vcgl ingenius, il tjuèl dijiingia
Sieu temp, scu sieu tablcau ün Rafacl.

Della s-chetlezza prezius model,
Niaunch' iin puolvrin d' ingian, chi vair as fingia.
Della virtüd il pii lin or, chi elingia —
Nos Fortunat Juvalta, què fiit el!

Chi voul imprender, cu ch' iin stu servir,
Per esser bap da nossa patria chera.
A scoula liers que^ galanthom dess ir.

Üngiin scu el taunt accurat so dir.
Què chi ans liinct la perdiziun dasjiera
E quc chi 'ns occurrit. per la fiigir.

*
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48. Mia guida.

Respira, vaglia iin tener auiigel,
Ghi ot eleva me pover staungel
Da (juaisla vita amara, fraida,
Nel empireo da rich' amur.
0 sclev da puolvra! il vast palazzi.
L' augusla villa, il comhel s-chazzi
E tuot il ziichcr da tia covaida
Per me s' alguainta in quell' ardur.

El disch: »la grazia da tieu Salvedcr.
Be quaisla gemma desidra, pcheder!
E hest cun (juaista la pèsch celesta,
Chi dttra saimper, che drovast pii?
Biehezz' in terra slragliisch' c passa,
Promctta gemmas e s|)ordscha sassa,
Mo jièscb e grazia al cour nun resta,
Chi voul bc roba. na Dicu lossii.«

El disch: »nun odast il frer, chi plaundsctia?
0 cuorra. giida, sa larma slaundscha!
Las perlas tuottas, cha '1 mer prodiia.
Nun vclan quella da charited.
Seha provochcschan la tliira ledscha.
Cha 1' opulenza il miser spredscha
E 1' egoismo il muond condüa —
Che güdan perlas, cha 'I nier ans det?

Uschè am sclera il tschcl iin aungel.
Cha smaunch adiina jiisscr c maungel
E 'm lid in Gesu. scba niivlas s-chüras
Con luns e sectas am do la sort.
Ma eu as noiiina la guid' cletta.
Chi siin la via crappus' e stretta
Ain seinna rösas amablas, püras?
La poesia ais quel eonforl.
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49. L' infaunt in chüna.
(Seg. Schiller.)-

Ais a te auncha la chiina ün spazi d' immensa grandezza,
Crescha, infaunt, e 1' immens muond at sarò memma stret!

•-*--

50. L'amur,
(Sog. Halni.)

Conlida 'm, cha Dieu 't peja! Quel' ais la j)ii profuonda?
Che voul que dir: amur?
'Diios ormas, ün' ideja!
Ditos cours, üna chalur!«

E sia provenienza?
»Provaiu d' iin cour arsaint.«
Inua sia partenza?
»tn ttn siimgiaunt, siinigiaunt.«

»La (juaid' ainur per te.«

E quela s-chetl' avuonda?
»L' amur, chi smauncha se.

Richissma cur ais ella?

• Dunand a hel duner.«
E quel' ais sia favella?
• Taschair, laschair, amer!«

0 di' m, cha Dieu at peja!
Ais propi què I' ainur?
-Dttos ormas, ün' ideja!
Ditos cours, iina chalur.«

--*¦-•

51. Liberted.
Pcja, s-charpa grossa.

Peja. nun flippir!
Acciò ch' iin possa
Propi liher gnir:

Liber da sia scrota,
Clü nun renda brich,
Sch' ella füt in cstim
Eir taxeda flch.

E perche taxeda?

Per cha quel furbun
Sieu daner sainz" estini
Salv' in iin chanluu.

Peja, s-charpa grossa,
Peja, nun Dippir!
Acciò ch' iin |tos.sa

Propi liber gnir:

Liber da quel aniin,
Chi noss vegls guidel.
A pajer schicanas
Gun t'ui hun slilel.

Liher da concordia.
Pcr sdranicr lirauns:
Libcr d' assistenza,
Per sfrievler (|ticls chauiis!
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Peja, s-charpa grossa,
Peja, iiiin flippir!
Acciò ch' ('ui possa
Propi libe.r gnir:

Libcr da sia spraunza,
Liber da confort,
E cur ais avuonda —
Liber trcs la mort:

—-*-—

52. Prudenza.

»Gun terra dschiela\* ctin narramainta
Nun f' impacher!" — mieu bap solaiva dir. —
»11 gof niiii al chapescha niauncb' a stainta,
E '1 spüdatössi nuii at voul chapir.-»

-*

53. Cher courin, che plürast tü?
(Seg. iina clianzun bcrnaisa.)

Cher couriii, che plttrast tii, eridasl tii, lagnast tii?
Gher courin, che plilrast lii. cridast lii taunt ztiond?
»Ah, impè d' iin hel laral
Am tramcglia be mieu giat:
E perquc stögl eau plilrer e crider e lagner..
E perquè slögl eau jdiircr e crider taunt zuond!«

Cher eotirin, chc plürast lü, cridast lü. lagnast tii?
Cher eour'ui, chc plttrast lii, cridast lü launt zuond?
»Ah, impc d' iin giuven rich
Tschüvla cuour il vcnt taunt fich:
E perquè stögl eau pliirer e cridcr e lagner.
E perquè slögl eau plttrer e crider launt zuomlN

Liher da sia forza,
Liber da sieu dret,
Sainz' amur alchiina,
Sainz' alcluin dalet:
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Cher courin, che jdiirast tii, cridast lü, lagnast tü?
Cher courin, che plttrast tii, cridast tü taunt zuond?
»Ah, impè d' ün giuven fin

Tir il blöch da bel contin;
E perquè stögl eau pliirer e crider c lagner,
E perquè stögl eau plürer e erider launt zuond!«

.*

54. Las giuvintschellas.
(l'hiunts (1* ün vcgl maru-uogn, cxpeetoro_ già uel 184:j.)

Nil admirari prope res csl tma, Nuinici,
Solaquc qutc posst't fnecre cl servarc bealtiin.

Ilorat. Episl. VI. L. I
Allur, mieus chers, schapiir cha la pii hella

Avcssas buonder da consiiterer:
Na he noss mas-chels vaun da vach' in vdella
Cun vender ziicher e cun taunt stiidger.

Guardain ttn pò, quò cha las giuvintschellas
Del gust modern vaun uossa tambas-chand,
Dallas pü tridas lin allas jitt bellas,
Dal bsögn pii pitschen iin al bsögn j)ii grand!

Scu da inieu temp, cha con puntins da muos-cha
Ils spievels eiran auncha gliischentos,
Ed il badigl, la zapj)a e la fuorcha
Bger pii cu hüsclas da savur drovos:

Allur as dschaiva: »no, ma chcra figlia!
Voust avair vstieus, no cul filadc!
Voust avair franzlas, schi 1' aguoglia piglia,
Gha tii hest huiia peida, schilafè!«

Allur as dschaiva: »no cun quella s-chagna!
Voust avair stinvs, o guarda pür da 'ls fer!
E hrama tieu cher stomi be cuccagna.
Schi do 'l la paina svess da cuschiner!»

Allur as dschaiva: «sagl' in palintschieu
E sdovla svess tieu let, voust bain dormir!
E scha tii amast tauiila polizia,
Schi leva't svess our.snot, aunz cu florir!«
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Ma hoz in di nun ais que pii la moda!
E sch' iin chantess aunch' uossa tel chanzuu,
Schi n uii füss fö, ne lö, ne platla choda
Pil tla chatter in nos ondro chantun.

Perche cha hoz as chaunla tirlindinas,
Inlaunt cha 'l lat as sbroud' c vo sur fü.
Siiind cha quistas grassas chasarinas
As scravunessan our in cbadafö.

E hoz in.di col tact della pignela.
Cha la mammetta fo fadia da mner,
Vo eir a tact, in reciland la s-chela
Siin la guilarra, sieu ögl drct e cher.

E hoz in di, cur cha la mamma fila
E do da hcl contin dal pover pè,
Schi bagn' il daint e sieus coragls infila
Què benedieu courin siil canapè.

E hoz in di, cur cha la niamma cusa
E 's pievscha quasi our tres ils ögliers,
Sehi leg' iin' istorgella dolorusa
Sia doloreda liglia »sur duos chers!«

0 Segner at exoda e 'I giia.ainla
E stricha ctin triacha tieu cher conr!
Eau m' instupesch da quista giuviianiaiiila
Cuii sieus matijuigls — schmalatresunterour!

Ma uschè vo que, chera' glieud del Segner!
E dschc 'm bc che? dovessan lavurer,
Dalum ch' eau di: »stust in chadreg' am tegner!»
Al bap, chi 'm fo? al nar, chi 'm voul piglicr?

Dalum ch' eau di: »vo tar mieu bap e scoiida!«
Al sehncder, clü 'm ho miss' in pufEerlin?
Dalum ch' eau di: »cher hom, fo 't svess la hroutla,
Scha '1 vainter at sbarbuoglia. cber homin?!«

Daluni ch' eau di: »laschè, ma chcra mamma,
Vossa lavur illò per On momaint!
E già ch' eau da plaschair avess tatinl brama
Siln il Iramcgl da sun — giidè 'm trer aint?!«

ö
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»Giidè 'm trer àint, o dulscha nianima nüa!
Dels trentamilli vstieus il pü bel,
E dschò 'm ctin quòl implaster savurieu
E da pü predsch, ch'eau'm fatsch glüsehir la jiel!«

»Ma ourdvart ttiol, cba '1 Segner s' rend' e 's peja.
Giidè mas rollas bain a splatttttscher!
Cha mieus ancls mellcreg' aint hain e.ja,

Scha 1' uralogi volais vus drizzer.-

«Allura schi, o üieu che lavuranda!
Ils manizzins avessans bod smancho
E la collauna pitschna e la granda
E quefl' agraffa, chi ho tauiit custo!«

«Allura schi, fortiina la tschavatta,
Gha 'm essas gnida, benedieu mamniin!
II tscbiif ais memma luocb, I' öss d' |iesch ani sgratta,
Trè 'ni ainl auiich'iina voula jiii hainiiiN

»E cur m' avais per la scguonda gcda
Da cho a pè missa ün miel pii bain:
Guardè. cha quell' aguoglia. trapasseda
Tres la tratscboula. gliischa scu convain!

«Guardc, cha '1 craunz tla rösas, chi 'm coruna,
Sapch' ogni cour dels giuvcns guadagner.
E ch' ogni mascha vi a mia persuna
Saj' iina trajila, chi slu tuots clapper!«

»E ch' ogni foda suringiò mas cossas

Am fatscha stiglia suot què cher courin!
Faclotum sun aunch' uossa schochas grossas,
Ed in vainch ans sareg' il crinoIin.«

»Ma. o disgrazia! o tlolur. fadia!
Ftiss tiossii eir jiineda luot affat,
Schi stu iin pülesch inascrcr mieu vslieu.
Per ch' eau 'I lir' our darcho. cha fiiss mè sfat!«

¦ Dimen' iin oler. mamma henedidii!
Ilegias pazienz' ahnain aunch' iin momaint
E nun lagnè 'm, cha vos infauiit niiii crida.
Trè'm our darcho, allur güdè'm trcr aint!»
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»Mo guardc bain, cha per la lerza vouta,
Tres spiira grazia jiossans gnir a hröch,
E cha la craga saja glisch' e svouta,
E I' urachin stetla pii fcrm in cröch!«

• Gha sia porziun da bergamot conlegna.
Oppttr da miis-chol mieii fazzöl da ncs:
E cha quel oler si' odur malegna,
Eir scha siiuors il bagnaii tres a tres!«

»E cha mia s-charpa, quella malignada!
Fatsch' aunch' iin miel |)ii pitschen mieu bel jiè:
E cha la cha|i|ia fatscha sia parada,
Boà e guaunls e pennas e chapò!«

»Dimena, grazia fich, ma chera mainma!
Al tauiit dcls tauiits fiiss infiltcda sii.
Perfin il spievol pera, ch' el acclama:
Scha uossa nun est bella, schi mê püf-

Allura schi: «addieu, o mamma chera!
Eau vögl S|)erer, da'm divertir lich bain:
Mo quaista not scha iiuii sotess neir guera.
Schi soterò taunt pfi la not chi vain.«

«Alliii' as güd, schapiir volais permetter,
Be lin cha '1 Coinön grand puschmaun he vis,
Ch' eau posa our, e zieva ni' imprometter.
Da 'm lascher ir a nozzas in och dis.«

• Allura tschcrt c sald, cha quisla lera
Averò lin e falsch quulchosa d' bain!
Bc cha consaintas, o mammina chera:
Scha nun sot quaista. schi la not chi vain.«

»Ma hoz ad och schapttr cha non spuscssan,
Schi hoz a quindesch poderò bain ir,
Porland il cas cha '1 giuvens m' invidessan.
Da qtialehc vart in char a 'ni diverlir?»

• Nischi, niaiiinietta, he cha quista lera

(Fintaunt nun vegnan megldras) jiiglia lin?
Mo per daniaun. o benedida chera!
Am preparais bain eir iin biscottin?«
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«Daniaun, cura ch' eau tuorn. e chicolatta
U vin da Gipra — tignè hain pino!
Ch' eau possa sligerir quclla giargiatta
Surcombla d' puolvra ziev' avair soto.«

«Allura sgiir e tschert, cha quista lera
Averò lin o falsch qualchosa d' bain!
Be cha nun tiras mcnima giò la tschera,
Cur eau nun giid dimena dormi bain!« —

Cuspelta d' iina micha. che grazietta!
Avais udieu quaisla chanzun, ma glieud?
Vo, vo, fii bella! saglia e rujiclta!
Mo Dieu 'm preserva da licu cour taunt dschiel!

0 vanited, anguoseh' anguoscha, Segner!
(Esclam cun Salomon), o vanited
Da tuoltas vaniteds in quaist conlcgner,
Sainz' iin sulet hrinzlin da charited!

Scu da nücii tcmp. schapür cha nun 's perdessans
Nellas Apocalissas. congualand:
0 corpovii'idiini, cha ntis chattcssans
Pii modeslcd cir in ans infittand!

Perchö allur — eler ais que scu la hiiergia
E transparen! seti linla. sehi dcl btin! —
Serviva per il vstieu da luotta glttergia
II vstie.u da quotidian' occupaziun.

E nonohslante. chera glietid da Dicti.
Eira 1' Annin iin hcl e bun infaunt.
Ghi preferiv' alla splendur del vslieu
Sieus povers vegls, als dantl surleivgiamaint!

E da mieu temp, scha neir as implastraivau
Las giiivint.schellas ctin quist miel d' bcllel:
Perbacco, cba las chazzras ans clappaivan
Gol cotschen liu d' innata lur hclled!

Allura schi, cha què 'm eir' iin' algrezia,
Traunter launt aungels our a hiigl lavos,
Da vair la Malgeritt' e ma Lugrezia
In ehes' ed ourdvarl quella falschendos!
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Ma boz in di? — be per finir I' istoria,
Laschand liers què luots olers paraguns —
As vo surour las lattas cuti la gloria
E rest' in chesa sjiinas e charduns!

E hoz in dl dscharò da quistas bclltis
Scu quel büs-cher. chi pcrs avaiv' il stap:
»Scu cba trais sii las nuorsas, saron cllas,
Giavüsch cun haingiodair a manim' e bap.« —

Ecco dcl vegl marmuogn iina sentenza
Sur las corunas della creaziun!
Mussc '1 dimcn' eir vus vossa clemenza,
0 giuvnas, rinserrè '1 nell' oraziun!

E stè persvasas, cha. scha qucl Anduochel
Aunclia per bger da pii nun as lotlct,
El s' insnuit, cha forsa, forsa tuoch' cl
Ün jx) siil viv a vossa modcsted.

Perche iin hom be spttr d' galanteria
Scu güst qucl vegl, surcomhel d' civilted,
Avcss bainschi aunclia materia 'gieu
A sfrach, per eelebrcr vossa belted!

Per dechanter vos spicrt e cognuscbentschas,
Voss'eclalanza in conversaziuu;
Vos niöd, da 'ns introdür a beadcntschas
Siiu terra già tres civilisaziun!

Allur, so '1 Segner! auncha quaunta roba,
Qtiaiints otcrs merits el nun menzionct,
Laschand s-chüser be cuii la garderoba —
Pcr nun olfcnder vossa modestcd.

Ma sgiir c tschert, schapttr cha giavttschessas,
Eir sur artichels simils da '1 udir.
Ed el nuu tmess, offaisas cha 's chattcssas,
Schi d' uossinvi gnarò '1 as aggradir!

-**-
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55. Allas stailas.

0 stailas d' or. cu ria Ün pos etern, propizi
Affabel vossa gliisch! Stu bain regncr lossii.

Pigliò 'ni, pigliè 'm d' acquia Jnua iingiin orizi
Cun mieu fervent giavüsch! Nun inquieta pii;
Pigliè 'nt da taunt' asprezza, luua la |)èsch doniina
Ghi 'm velenesch" il niuond, E glivra tuot combat.
AI sain da tenerezza liiua la genuina
Tmmensainaing profuond! Concordia pür eau chat!

Inua il cour non riimpa
Nc crid' il banduno,
Ma vezz' in tuotta punijia
11 paradis darcho;
E cuorr' in bratsch a sicu
Ptt intim prcdecess.
E biitsch' il bencdicu
•Rccujiero possess!

~*~

56. II svagliarin della mamma.
(Seguond J. G. Seidl.)

Chi svaglia me? Zuond brich iin arlifizi
Cun roudas e cun pais e cun fracasch —
E neir dal chöd, schabain cha sieu bragizi
Ais güz e ferm, inquieter am lasch.

E niaunch' il .sguozch, iiso dalla fantschclla
Sün mieu cumand, adiin' am po svaglier —
Mo sainza fal ün breg sulet da quella
Vuschin' in clitina, innozaint e cher!

Cur in agüd mieu jirus infaunt am claina.
Stögl eau ad el daudettamaing saglir.
Perche il cour angtischagio da inamina
Nun po da sön. mo he d' amur languir.
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0 aungel dutsch. cu ais uschc divina
La headenlscha del giodair malern,
Chi vczza uel sorrir da lia vistina
II vair sorrir del paradis etern!

Scba micu dalet poss be nudrir c straindscher
Al sain. intaunt cha piamaing cau ur:
Quaunt facil ais per me, il sön da vaindscher
E tuot il pcho e tuotta sia dolui'!

Ptt hod hainschi dormiva pti tranquilla,
Cur faiva not inlin ctir faiva di,
Pcrcbe allur porlaiv' iin' otra spilla
Cu quella del pisser, chi raazza vi.

Ma ho lascho per tuol il niuoiid sa vita
Mieu Gesu cher, bandus c sainza plaunl,
Nun dess eir eau lascher ctin iiilinita
Ainur la inia almain per niieu infaunt?

*

57. II zardin dell' infanzia.
(Suainter Hoffmann.)

Ün pitschen iiert cognuosch actjuia.
0 fiiss eau be adiin' in quel!
Xun crajcr, pcho, da 'I stlriir nimia.
Ils clicrubins perchttran el.

Serain e blov scu 1" ögl in chiina
Sorria il tschèl sur sieu vcrdtini,
Inua da tuots brillants adüna
Ruschè benign splendur' il prtini.

Turblo nun ais nc impedieu
Del piir ovel allò il cuors,
Ma circondo cd iinhcllieu
D' ttn craunz pompus da vivas lluors.

Splerins allò plaschair sussuran
Gun ela d' or al cher infaunt,
E pcsch al daun utschels, chi dmuran
Siil ram, con lur amabel chaunt.
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11 bsögn amar nun ho evdaunza,
Ne sieu crider in quel ttertin,
Chi spordsch' a luots in abundaunza

Dasper la flur il friit perfin.

Allò nun ais danligl ne slraglia,
Inua 1' ingian chaser nun jio;
L' aviölin nemain aguaglia,
Nc four' alchün röser allò.

Calumnia brich e ncir invilgia,
Ne ödi ne persecuziuu
Ghat eau nel iiert, inua la gilgia
Florescha be all' uniun;

luua iin mer da gltisch, adiina
Armonius, am serra aint:
La vit' in Dieu, chi do fortttna,
II vivcr prus del innozaiut.

0 nun tscherchè cun tilubanzia
In tuots chantuns quel dutsch asil!
Suletlaniaing nel cour d' infanzia

11 chatteros, fiigind il vil.

-**

58. Partenza.
Be aunch" iin bütsch d' araur taunl piira.

Ün dutsch e sten. o mieu figl cher!
Allura vò, cha Dieu at chttra!
Pü lönch nun poss eau te chttrer.

Be aunch' ün squitsch da sencha llanima
Al cour matern aunz cu pàrtir,
Aunz cu jiartir, o tschêl da nianima!
Ed inavous lascher sospir.

Be aunch' ün pled. o quel rinscrra
Profuondamaing in tieu immaint!
Pii lin lesor, cur vegn in terra,
Nun jioss lascher per testamaint.
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»Quc tieu patrun con dret cumanda,
0 taidl' altenl e fò contin!
Bramand sortir da stipa gianda
Ed arriver in plaun zardin.

La gianda ais: misiergia cscha.

Zardin nomn eau: il dulsch jiossess:
Mo aunclia mcgl qualcbos' am jilescha,
Ghi eir a te plaschair dovess.

0 craja, figi! scha neir in chascha
Nun vain d' allò ne soud ne s-chtid,
Gha piir in quc tuottün' as lascha
Ghattcr il pain da vair saliid.

Che ho 1' umaun, scha el acquista
Posscss inundaun al corp mortel.
E perd' il spiert etern da vista
E sieu possess celestiel?

Che ho 1' ingrat avar, chi crida,
Pcr nun podair gurbir il tuot,
E brich in Dieu, il sench, as fida,
Mo be in sieu giavtisch corruot?

Che ho il nosch da sia richezza?
L' titschc viv" eir dad iin mievlin,
E chaunta piir in contcntczza
Adtina lod al Bap divin.

0 craja, ligl! cha 1' or nuii delta,
Ne possa der felicited
Scha tii iiun hcst iin' ornia netta.
Cn cour implieu da charited:

Ün' orma, chi ctin ela d' aungel
Sur mort c pcho bramess lossii:
Un cour, il quèl a chi ho maungel
Surdò gugent sieu soprapii!»

Ed uossa vò, cha Dieu at chiira!
Uiigiin seu Dieu at chürerò.
A hun revair cun orma püra
U bain in tschèl, u bain accò!

-"*•
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59. All' Elvezia.

Grand sarò 1' univers, be iin atom iu (juel.
Mamma lerra, sarost, bel e glüschaint però;
Rer asil d' tina rera
Glicud, chi mc nun biitschcl il giuf.

Libramaing obcdins bc al regent suprem —
0, al Dieu dell' amur chi nuii voless plaschair?
Quêl infaunt as revolla
Gunter sieu genitur benign?

Re per chiira da niis ho chariled tschanlo
Spelma viva intuorn quaist paradis da pèsch.
Arda llamina celesta
Süu las tschimas da glatsch etern.

Tschierva, leivra, agnè tremblan al sci'uoseh del tun,
Quaists immobels gigants rian d' orrur seodiin:
Ferm, cha I' ccco rimbomba.
Claman cls: »resoluts, non tmè!«

0, e chi duhitess immotivo, cha tii.
Channa, s-chiid al onest, povcr,. rao fraunch pastur,
Simlas raids da vallcdas
Tendast cir a clappcr despots?

Ria piir, ininiih. tschtivla chaiizuiis da spredsch,
Piir deiila sudos taunt cu sahluns nel mer,
Brilla pür in champagna —
Termopilas nun forzerost!

Sper chavorgia d' infiern, traunter jiaraids da inort,
Sur lorrent ftirius niaina il pass. vè pür!
Vc, Lconida sjictta
Sainza perfids, cbi guidan fos!

Odast corns da combat? cling d' alabarda sul?

Vezzast cuolps veements plover deruoltamaing?
Vè, profuonda e s-chiira
Ais la tomba. ardainta eir!
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Sur miguogl da tschervè, s-chima da saung bugiiaint,
Tres anguoscha e not maina il pass, vè ptir!
Libers main' a delizia
El, tirauns alla perdiziun. —

#

60. Clam da guerra.

Clingian «regndaregn, regndaregn« trombettas —
Lö naliv, a Dieu! Chcras vus chesettas,
Eau as lasch cun el! Vegls, a vus loaint
Ais el tschert il ptt ardaint!

Eau conlitl a te, lö da quietezza,
Paradis da pos. tuotta niia richezza,
Claman »rataplan. rataplan» tamburs,
E feslin al champ d' onurs!

Clingian »regndaregn« cler tischè trombettas —
Mainnia, bap. stè bain! Eau as rov, cha mctlas
Vos coret in pèsch, sieu fider lossii,
E per me nun cridas pti!

Sour, a te surdun quaists oggets da brama,
Ghttra 'ls tü per me! 11 tambur ani clama:
»Ratii|)lan!« Eau chiir uossa be nos dret.
A revair, priivo dalet!

Clingiiin »regndaregn. regndaregn« trombettas —
Auiigels, o laschc alla llur, cha 'm dcttas,
Balsain dtitsch e lam giò da tschèl tluir,
Sch' eau dovess già hoz perir!

Quella flur est tti, sjmsa doloreda,
Ch' eau meriterò, giand cuii quist' armcda.
Claniau »ralajilan, rataplan». lainhurs,
E sfrievland ils aggressurs!

Clingian »regndaregn« cler uschè tronibcttas —
Mè nun riverò, frers, allur clia spcttas
lnipazchaintamaing iin nioinaint siin me:
Champ d' onur, eau cuor a te!
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Glama »rataplan« serius all' arma
11 tambur, allur siiiauncli eau ogni Iarnia,
Ogui charezzer, vil despot! e brain
Scu la tigra be tieu sdram.

--#-

61. La g uardia.
(Seguond W. Ilauff.)

In s-chüra not fand guardia co,
Lontaun da te, vegn sii e giò.
E sun eau eir sulet, m'impais:
Fidel ticu cour liiolliin' am ais.

0 chcra, cur eau get sudo,
Uschè sinccr am hesl btttscho

Estenalsain,cridand,slrendschie.u
E niicu chapè con fiuors guarnieu!

Perquc non pliir, ma sun con-
taint:

Eau sc, cha viv in tieu inimaint.
tn fraida not he chod jicrfin:
Eau sè, cha viv in ticu corin.

Sper tia gliischctla uossa pttr
In quaida chambra urast sgür:
»0 tschtM da grazia. lascha saun
Mieu spus, cbi ais uschc loiilaun!«

Ed caiisupjilich: »oaungclclier,
Per me iiun tmair e ntin crider!
Dieu chiira tschert ün brev sudo
E '1 rend' a sieu tesor darcho.«

Passcd' ais 1' ura, od a gnir
11 frer, chi 'm voul substituir.
Eau vegn al jios, m'insömg da le.

E tii t' insömgerost da ine!

-^-

62. All' Italia.
(Siiainter Filicaja.)

0 povr' Italia lii. chi hesl arvschieu
Dal s-cbiir destin bellezza ineffabla,
Ün bain da crudelted, chi ho implieu
Tieu cour anguschagio cun paina stabla:

Be fiissasl main delizius' a tieu
Anianl. chi 't bülsch' a niort, u hain pti abla

D' intemorir niedem, per gnir a sieu
Calmo bramer tuoltiina main bramabla!
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Allur non vzess eau |)ti torrents d' armeda

Ei'iimper dallas Alps c bavranter
Ctin saung del Pado lur cavalleria;

Nuii vzcss eau le cuu dcja imporleda
E gallic |)iils adiina guerrager,
Per viver c murir in sclaveria!

-#

63. Medem sogget.
(Suainter Hicheri.)

A mc nun vair possaunz' a te alveda.

liiiperatrice grand' e macslusa,
Coverna 't piir la fatscha doloreda
Ed alva scu la mort e lacrimusa!

Ma 1' oter bratsch. cbi sti|)erct a s|icda
E fö il muond cun forz' impetuusa,
0 lascha quel crudcr. perche erudcda
Ais eir lia staila, moribunda sjiusa!

Ghe dist. Boniaun. esaminand medemma?
Ais quaista I' croessa vincilricc.
Chi ho impress a tuots orrur e lemma?

»Eau deploresch, cha uossa queH' attrice
IIo termino sieu gö et ais piir niemina
II snöss da Nemesi. la sorl ultrice.«

<$

64. Medem sogget
(Suainter ('arlo Maria Maggi.)

Po be dormir. schi oter niiii giaviischa
L' Italia. per niurir uschè niadüra:
Tuot fo jiisoul, seha 1' orizont s' ins-chiira
E plov' e ttin' e squassa e stragliischa.
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Penser a se, quefl' ais la pü vadrüscha
Passiun del singul e prievlusa chüra;
El ria da sieus frers e lur sviiilüra.
Scha be sieu propri tet nun füm' e brüscha.

Italiaun, perche nun voust comprender,
Cha, naufragiand la patria, as najaintan
Sieus (igls, e tii nu 't salverost nimia?

II cour d' iin patriot stu hain as fender.
Scha luols niin salvan tuots e vila dvaintan,
Ma voul sulet fiigir ogniin cuii sia!

#

65. Inno da prümavaira.
(A mia valleda.)

0 sorta 'm piir dal cour, ma lodolina
E gira, gir' a tschèl, cha pii nu 'I vez,
Mo saimper od il psalm da tia vuschina!

E s' indebliss il svoul. eau sè iin mez.
Col qucl sarost il megl reficieda:
Repos' in Dieu, il vcrilabel sez!

Allura tuorna, dilcltus' ameda,
E fò 'm da què ti't hest udieu e vis
E dechanto — iin' otra dechanleda!

»Chi nuii voless glorilicher in dis
Beos da solagliva prümavaira
II blov cclcst e '1 virid paradis?

Glorifichcr, passo 1' inviern da naira
E fraida not, il clcr c la chalur
üel aster maestus daniaun e saira?

Glorificher 1' offert' al Creatur.
Porteda sur ovels in aria jiiira
Cun fiim d' argient e flammas nel azzur?

Chi nun dovess lodcr in te. natüra,
II diadem da spehn e glatsch orrcnd
Intuorn, intuorn chavorgias e planüra?
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Glorificher il stre|)itus torrent,
II sagi da sia s-chinuisa cataratta
E I' arch in tschòl siisur uschè stupend?

Glorilicher il god, chi ogni schlatla
Gontaint' c viva d' utschellins rinserra,
La quela be al jisalm da Dieu s' adalta?

Eau he psalmodio la mamnia terra:
In temp da |)èsch refugi d' anunalos
E jjort neutrel da prus in. lemp da guerra:

Gloriflcho sieus aromalics prös,
Ciin railli fluors d' (in viv colur guarnieus.
Cun fils brillants dell' ova rachamos:

Glorificho, poet, allur ils tieus,
In terra separos d' abitaziuii
E sii in tschêl eternaniaing uiiieus.

Seh' eau craj da riehas perlas iin cordtin
Fingiò lur villas e zardins ac(|iiia —
Da (|iicls lossti che poss eau dir, palrun?

0 henedidas chesas d' allegria
Accò, allò. scba piira charitcd
Adiina stcn voss abilanls eollia!

Sc.ha nic nun predschan vaira liberted.
Ne lur priivo ladin, il quèl llucseha

Eguelj o violinas. a vos fled,

Al chaunt sonor del eigno. ehi spirescha,
Allura ferm seu la frantur dell' uontla
E 'I fracascher contiii del vcnt, chi crescha!

Eau hc lodo c mè nun lod avuonda
Tieu spievel, lieu pes-cheder, tia barchetta,
0 lej pompus. e tia selvusa spuonda!

Glorilicho. scraina collinetla.
Sieus crs verdaints, urand, cha lur semin.
Raceolta d' or a sieu seiiinedcr dclla!
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Glorificho da cour il plaun alpin,
Sia tegia e sieu paster e sia scossa,
Allur la s-chella e '1 sampuogn perfin.

Eau ho covieu, cha orager as |iossa
Avaunt sa grolla eir la muntanella,
Tschüvland agüz: »la bella vit' ais nossa!«

Eau ho covieu sur gianda e sassella,
Siin ogni j)iz, lontaun oppür daspera,
La vita del chamüotsch, o vila bclla!

Covieu al spih sa rientcda tschera,
Cur il solagl, la diva gliisch tlel di,
Solen tramunta u solen appera.

Eau he lodo scodüna val bainschi,
Ma impostttt la val dcll' Engiadina
E 1' attraent peregriner acqui.« —

0 sorta 'm pür dal cour, ma lodolina,
E gira. gir' a tschèl, cha ptt mi 't vcz,
Mo saimper od il jisalm da tia vuschina!

E s' indebliss il svoul, eau sè ün mcz.
Col quèl sarosl il megl reficicda:
Repos' allur ncl veritabel sez,

Al cour da Dieu. o dilettus' ameda!

-#-

66. Ziev' ün temporel da sted.

Tfo fulmino tieu ögl divin:
»11 priim regent stin eau contin!«

Hest admonieu nel lun possaunt:
• Inchiira 'I pör, liger infaunt!«
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Schi ho, deruot plovand, allur
Tia larm' eir dit: »eau sun l' amur!«

0 balsam dtilsch a scch terrain.
Sün aspr'a not che di serain!

Benign confort pcr ogni mel,
Tii maestus Regent in tscbèl!

#

67. Utuon.

Pür soslegna 'I. ur d' orizonl. c hegiast
Compassiun del |)over solagl, chi trembla,
Vegl c lass e sblcch scu ch' cl ais! El crouda

Sainza ta jiozza!

Sgialv da lemina dvainla 1' azzur, cha ntivel
Cus' in fraid, in iiniid linzöl da tomba
Vus perfin. o bap della gliiscb. o mamma

Tcrra d' algrezia!

Grivl' iin asper vent il miguogl dell' ossa.
Sdraina fögl per fögl dalla llur e iniidu
Sieu benign rosedi in glatsch c ebodas

Larinas in dschieta.

Suot tschicra crida 1' ovel c plaundscha:
• Gura mè doniin' il solagl, chi 'm sclera?

Tuorn' il di. ch' eau biilscha la vcrda riva
Uossa deserlà?«

Rova I' cr. quel caos da tschorl' c sassa:

• Tuorna bod e nina. o mcr da s|)ias.
Uondas d' or! c lascha nuder in quellas

Gilg' c ciana!»

Meln' c secha crouda la fruonzla; tiran
Chcrs utschels in meglder pajais: elevan
Larschs a Dieu lur menibra Iscbircda. griseha.

Pliiran ed uran:
7
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»Ah, cu eira dutscha la vit' e legra!
Esch' ais fich e trista la morl! Bandagia,
Tschèl da grazia, puolvr'c silenzi! renda

Chaunt e delizia!»

Grid' il pascul: -tuonia, o cras|)" ervina!
Tromba chera, scossa paschaivla. tuorna!
Esser nüd, inferm. evito uscheja —

0 che fadia!«

»Dorma, frer!« — conforta allur la zuondra

Saimper verda — »quel, chi speresch' in Gesu,
Posa quaid, as sdasda conlaint e vezza

Te, pri'unavaira!«

#

68. Supplicas d' ün vegl.
(Suainter Uhland.)

Nun saliidè'ni jni lönch cun vos: »bun di!«
Volais ara salüder, dschè: »huna not!«
Per mia vegldiina ais hc saira qui —
0 buna not ardainta, vè dabot!

* *

Vè no, infaunt, o tti mia dutscha vila!
U auncha megl: vè no. mia dnlscha morl!
Perche tuot quc. chi ais amar. ais vita
Per me, e dutsch nonin eau tuot què, ch' ais niorl.

#

69. L' indolent.
(Seguond Rückert.)

Ardaint al mer ün sjielm as elevaiva,
Ün gruogl e s-chiir. ma ghirlando da föglia,
Chi be da 'I fer pii bel desideraiva
Cun sieu vcrd pttr, cha que jiaress, ch' el stöglia
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Sentir ainur. Però il spelm avaiva
Ün cour da spclm, il quèl amur non mögiia;
Uscbc cba 'I craunz passit, c 'I sass restaiva
Adiin' il gruogl carapagu da mela vöglia.

€*

70. Alla riva.

Tii lej serain e glisch, sumgiaunt al spievel,
Chi spievlast pttramaing il hlov del tschèl
E mainast a hun porl sur ogni prievel —
0 fiiss a te mieu sentimaint eguel!
Admir eau tieu aspet, sniauneh tuots orizis,
Chi milliera d' oters liaun lurblo,
E lur naufragis e 1' orrur dels vizis,
Chi tira l' orma nel ahiss dcl pcho.

#

71. Plaunt.

(Suainter Uliland.)

II viv, ch' ün sottcrescha,
Gun drct eau vögl complaundscher,
Mo craj eguelniaing trista
Del pover liom la sort:
II quc'l d' aniur langucscha,
Mo dess nel ödi staindscher
Del muond. chi bo in vista
Per el hc fraiila niorl.

#

72. Nel sunteri.

Sulettamaing da quels eau he invilgia.
Chi jiosan dutsch e lam in quaist zardin.
Iniia da larnias crcscban rös' e gilgia
E giisl perquè oduran uschè lin.
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Persecuziun terminerò acquia.
Da 'm ruzgiglier il cour, chi ho anio,
Cunihod mieu anim, liber da fadia,
Al protcltiir etern sarò clamo.

#

73. Nel god.
Co chat cau jios, inua solcn atlcsta

La ravaschia in manzin' e ram,
Cha, sch' eau sun eir sbtilto dal lnuond, ani resta
Fidel mieu Bap etern. il quèl eati am.
Co chat eau pèsch, inua 1' ovel bisbiglia
Scu 1' oraziun d' iin prus e dutscb infaiiiit.
E '1 eoro d' utschellins mi' orma jiiglia
Siisur, süsur con admirabel cliaunl!

^—-

74. Ün trafögl.
(Seguond Rückert.)

Dal ot riport' iin culomhin prtivo
Immincha di iin tripel fögl in buocha,
E (jucl iiraaun ais tschertamaing beo.

Al qucl dit fögl, gnand esibieu, pertuocha.
Perche taunt predsch ho simil dun. cha I' or
Da ttiot il niiiond liiè pii il sopravaunza;
Sieus trais fögiins. ehi sun il prüm lcsor,
As nomnan: cretta, eharited c spraunza.

-#*

75. La randolina.
Chanzttn cl' iin esilio.

(Suainter I.amartine.)

Perche fiigir. utschella peregrina?
0 ferm' il svoul e jiosa spera me!
Pcrche fttgir? mieti cour a te s' inclina —
Non sun eau peregrin eguel a tc?



— 101 —

Unescha nus del s-chür destin il rembel
In quaist asil, schi ches' ardaint a me!
E dscheinast tii, allur dschemains insembel —
Non sun eau isolo egue.I a tc?

Dal tet matern, intia nuii eirast estra,
Est düramaing s-chatsclieda fors' a me?

0 gnieva 't ptir diincn' avaunt ma fnestra!
Non suu eir eau s-chatscho eguel a te?

Per tieus pittins, chi trembleron, scha tuocha
Lur nüd il fraid, agiid po gnir da me;
Eaii s-choderò lur pliima suot ma buocha —
Nun vzet eir eau la mannn' eguel a te?

S' avrit lontaun da mia patern' evdaunza
Be quaist modest, anio chantun per me:
Daresa piir allur tieus sliijs da spraunza!
Non sun eau qui svolo eguel a te?

0 ferm' il crid! Nun gniss neir pti covida
In niieu pajais la libra dnuir' a me,
Schi chatterò la liberted bandida
Eir eau in tschèl, eir eau eguel a te!

-^--

76. Pazienza.
(Seguond Spitta.)

Sortieu tlal ot. chamina Cridais però tuotttina,
i'n aungel trcs il nuioiul, El giid' allur porter
Ün dutseh. il qucl niasdina La crusch e fo adtina.
Tristczz' ainara zuoiid. Sieu lain parair liger.
0 hegias eoniidenza ,„.- El disch: »per quictezza
Nel aungel grazius!
„. Baudusamaing ure,Sieu iiom. quel ais: »paztcnza!«
.-,. Allur uiigun asprezzaSieu lmlsain: »pesch a vus!« ,_, ¦ __ • -,(_un sieu fenr iiim tme!

Tres hsögn e tres fadia Ün sen quiet nel Segner
El guid' uschè prttvo, Po tuot il niel guarir
Favland a vus pcr via E tuotta gliisch mantegner,
Da vos dalet passo; Cha 1'enipi voul s-chiirir.«
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• Gridais però tuotlüna,
Gha'l muond as puondscha (ich-

Povrets coinplaundsch adiina
E prus non lagn eau brich.
Be Dieu, ormeltas flaivlas,
Re quel nun inculpè,
Ma pias e crettaivlas
La sort ad el surdè!«

»E pera fors' eir menima
La [iropria crusch da pser,
Schi mè nuii hegias temma,
Dieu viv' e po miider!
Ardaint ais il sunleri
Da quaid e lung repos,
E glorius F imperi
D' eternamaing beos.«

77. Al la fortüna.
(Suainter Metastasio.)

Ingonibra 'm pür da peidra e da spina
Immincha pass, o tü instahla feda,
Mo nun sperer, cha eau a te m' inclina
E perd' il tschêl, perdand la güsta streda!

Re spargna tias imnatschas |)er nies-china
E vila glieud, a tieu cumand surdeda!
Nun tem ne tia furur, ne sia rovina,
Gniss eir da te la terra sfracascheda.

0 batta 'm pür, tti 'm hest già lönch battieu!
Mo smagagner nu 'm lasch da tieu martè,
Chi 'm ho fin uossa be invigoricu —

Scu quel, chi hatta siin il fier sortieu
Dalla fiidschin' arsaint' e '1 fo perquè
Adtina pti drovabel e polieu.

--#—

78. Gloria et invilgia.
(Suainter Zappi.)

Cur vegn a te, parnassica inuntagiia,
A mieu maun drel benign as colliescha
La diva gloria, chi cun fö nudrescha
E disch: »pür giain, vögl esser tia compagna!«
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Mo lin al niuiit ais vasta la champagna,
E co ani grigna: »fo que tatinta prescha?«
L' invilgia biliusa, chi s' unescha
A mieu mauu snester e contin am lagna.

0 cuolp fatel! Dess eau fingiò turner?
L' invilg' allur sainz' oter am banduna,
Mo eir la gloria vain a 'ni banduner.

Dimena giain cun amenduos in tschima!
Scha 1' üna be ani spordscha la coruna,
Cha 1' otra sbuorila ptir e ch' ella s-chima.

-^

79. La nascita da Cristo.
(Suainter Zappi.)

Nel bass ovigl in misera chamanna
Observ' iin dutsch infaunt he hoz naschieu,
Ghi ho in fraid presepen aggradieu
Sieu priim e diir lcttin da pagl' e channa.

E sper medem cu plauudscha, cu s' affanna
La chera nianima, per avair dovieu
Plajcr in vila fasch' il ligl da Dieu,
Quel corono da glüsch, chi hrich ingianna!

Qucl Tuotpossaunt, chi regn' in tschcl e terra,
Chi tun' c fulminescha nel orizi,
Però nel cour la charited rinserra!

Da quaist iiinlin, chi auiicha nun discuorra,
Iinprenda. vaun, cun serius pentizi:
»Per esser grand superbia nun occuorra!«

^
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80. Fidaunza.
(Suainter Xeisa Franz.)

He nei cour niieu Salveder, He nel sen niieii Salvedcr,
Uschè dulsch poss dornür! Schi m' inchtir eau dal jicho
Sieu tschèl in inieu sömmi II satan, quel fügia
Eau vez a glüschir. Avaunt il heo.

Ile nel ögl niieu Salveder, Perquè vögl am tegner
Inimis ntin vögl tmair — Ferm, fcrm vi a Te,
Sicu maun della forza 0 spiert da niieu Segner,
Am salva pervair! 0 resta cun nie!

#

81. La mort da Cristo.
Gesu moura. la spcda trapassa.

0 angiioscha! il cour da Maria.

Aungels cridan d' iminensa fadia,
Grigna snöss la jilebaglia da s-chiv.
Scruosch' iin tun spaventus e sconqtiiissa
Tschêl, infiern, cha la spelma as fenda
E — sortieu dalla fossa — rijjrenda
L' orrid sjtettro il crimen del viv.

Gesu vaindscha, la vela as sdrama,
0 delizia! e riimpa la streda

Traunter Dieu e scodiina raspeda
D' ormas pias, chi braman salttd.
Na be Zion, ma Cristo reelama
Tuots crettaivels da tuotta la terra,
Ghi desdriian il pcho nclla guerra.
Sper sieu cour da celesta virttid.

Dutsch' amia, o hegiast pazienza
Gesu dorma be liu al imperi.
Craja, larma crided' iu sunteri
Dvainla bod paradisica flur!
Ziev' il sahbat bisbiglia clemenza

Taunt prüveda: »chc cridast, Maria?«

E »Rabbuni!« quel clam d' allegria
Mttd' in gloria la pain' c dolur.
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82. La mort da Giuda.
(Suainter Monti.)

Rendieu il pain da traditur, despera
Iscariot e dvainta suicida —
Mo tuotaziò nun ais passiun main rera
Cu que'lla del avar, scha neir pii tritla.

E nair' e spaventusa. scu la tschera
Del impicho discipul, ais partida
Si' ornui, blasleinniand, cha orma pera
Nun fiil c nuii sarò mê pü s-chaffida.-

Mo l' aungel irrito della güstia
La innet a Golgata, scrivet allur
Gol saung, il qucl lluiva dal Messia,

Sentenz' irrevocabila d' orrtir
Siil frunt a qucl emblein da fellonia,
E '1 slavazzet nel orco da furur.

#

83. Medem sogget.
(Suainter Gianni.)

Peiitlaiil al ram quel Giuda furio,
11 riporlct iin aungcl da s-chtirdiina
Cun batter d' ela fiiniagiant' e briina
Al orrid lö, conveniaint al pcho.

E tret iminediat il condanno
Pcr quella sua. chi pendaiv' adttna
Da sicu collöz, a merita fortüna
In tel' arsiini, cha 1' ossa bo tschiivlo.

Allura fiil il traditur da Dieu,
Chi resguardaiva bc daner per vaira
Consolaziun, da Satanas arvschieu;

11 quèl con buocha sanguined' e naira
II biilsch da scelerat al ho rcndieu,
Cha tuot 1' iiilicrn scruschit in quella saira.

#
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84. L' assunziun da Maria.
(Suainter ('asaregi.)

Tti est sieu craunz, o rösa dutsch' e lina.
E tti sieu let, o citsta gilg' e bella,
Gompagnas amenduos ctin dret a quella,
Cbi donn' in fraid vaschè la pii divina!

Al quèl serafica legiun s' inclina,
Psalniodiand: »iinida ais l' urella
Da tieu uniauti repos, o Giuvintschella!
II paradis, quel brama sia rcgina.«

E sorridind aniur c grazia, s' cvra
Sieu ögl celest, clii ogni stail' ins-chtira
E tuot il mel da beadentscha zevra.

Allura vain col sun da melodias
Deliziusas quella mamina ptira
Ozed' al trun siiblim del ptir Messias.

#

85. L' evangeli.
(Suainter l'li. Spitta.)

Pled vitel, tii uonda clera.
Chi da tschel llucscha our.
Forza a scodün compartast,
Chi at evra spiert c cour:
E sunigiaunt a flur passida.
Cha l'arsaint solagl blichil.
Sitibtind all' uonda s' volva
Dal tcrrain steril e süt.

Sainza tc, chc ais la terra?
Ün profiiond e sui s-chavo.
Sainza te, il tschèl che ais el?
Ün zardin a tuot serro.
Sainza te, che ais il viver?
Üna s-chüra, nova mort.
Sainza te, murir che ais (jue?
Naviger, mo sainza port.

Pled vilcl. o tii sclareschast,
Mo tii .s-chodast eir taunt lam,
Ün infiern d'anguoscba niuossast
E celest iin reginani.
Predgiast hain con vusch orrenda:
Pcheders, fè retuorn dal jicho!
Ma sorriast eir plain d' grazia,
Scha cridains, tl' avair fallo.

Tniè 1' Otissem, chi gtidicba
Sur scodün u bod u tard.
Ed amè "1, ans disl, el ama
Sieusinfaunls taunfdiitsch ezart!
El volet, cha Cristo Gesu
Üna dcgn' offerta gniss.
Chi salvand il iniser jicheder,
Ogni ctiolpa se|)iiliss.
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Pled vilel, a qtiel chi 't oda Procurer vögl eau dimena,
tmpromettast pos etern; Sieu dictamen d' observer,
Però be, sch' cl eir obscrva Saviand, cuti te am giida
II divin volair patern. Dicu hain eir, o cudcsch cher!

-•<?-

86. Mia crusch d' onur.
(Suainter Ph. Spitta.)

La crusch del Segner ais d" onur
Ma crusch e d' ornamaint:
Sentind quaunt granda sia valur,
La port gugent. containt.

Da tuottas genimas cun dalet
Am tschcrn bc quclla our,
E port medemma na siil pet,
Pel'ò modest nel cour.

Seha ella pais' e puondscha fich,
Eau sè tuoltüna sgür,
Cha '1 ptir da pcho nu 'm lascha brich
E 'm fo tres quella piir.

La crusch tlel Segner ais d" onur
Ma crtisch c d" ornamaint:
Sentind quaunt granda sia valur.
La port gtigenl. coiitaint.

_-_^-

87. Chanzun del perseguito.
(Suainter F. Sallet.)

Gha piglian pür la vziida mia,
Solagl, mo s-chtir nun vainst perquè!
Gh' ün am condann' a preschunia,
Triunfast, prob. eir sainza me!
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Gba 'm lian ptir il niatin. in vista
Gha he scrivand cl operet;
Mo penna, maun adiin' exista,
Chi scriverò davart il dret.

Cba grignan pür: serrain la buocba
A quel, chi disch: vus feltas tüert!
Però vardet stragltisch' e tuocha
Scu sectas, què ais niieu euff'iiert.

L' ulschc, chi port' al muond forliina,
0 ptir mazzò '1 per sia chanzuii!
La prümavaira vain luotttina
E metla liberted stil trun.

#

88. Mieu bun pastur.

Stiprem, ta vtisch am clama, Cur inè da soffcrenza
Eau 1' od e zicva te Eau fiil anguschagio,
Chainin cun viva brama, Eir quclla tres clemcnza
Schabain cun debel pè. Divina hest alvo.
0 ptir, cha be ta via
Contiu voless eau ir Scha hc sovenz trislezza

Randusamaing. e tia Nel muond uscliè maglin
Plaschaivla vusch udir! E tem. cha si' asprezza

[nasprirò 'I contin:
In jjrievel est la channa Tieu pled, il salüdaivel,

Be lii da micii confort: Ün balsani ais allur.
Be tü, scha hsögn affanna, Cha eau, schabain sun flaivel,
Am evrast aunch' tin port. Da quel repigl vigur.
Scha ogni forza mauncha
Col anini viepii. E cur sentil a scouscher

Allur, chi 'm giida auncha? D?- \--Uo la PleJa ~-h-

Pastur. (jue est be tii! Am hest guarieti. cha nouscher
Nun |io neir quella bricb.

Ptt naira cur am pera E cur da stanglantftna
La sort a nic da gnir. Sun quasi giò crudo,
II tschèl dandet as sclera Be tii. piistur. adiina
E fo mieu cour sorrir. Benign am hest giido.
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Ma guida preziusa, Probabel ais ma via
0 tira 'm zieva tel Re cuorla fin lossti,
L' ormcll' ais volontusa, Allur in chesa tia
Pcrò dchlin il pè. Soffrir niiii dess eau pii:
Scba lii be voust assister Ma poss. o chc delizia!
E mc iiu 'ni bandunei', Chanter a liiieu pastur
Al mcl eau poss resister l)a guid' uschè propizia
E tieu lidel dvanter. Eternamaing onur.

--#--

89. II meteor.

Eau vzet a crudcr iina slaila
Brillanla. pompusa d' aspel.
E craj c speresch, eha que dvainta
Scu güst in alltir o|)inet:

Cha l' ümil rcporta victoria
Benefic. sublini nel amer;
Ma splendids e fos, chi niin ainan,
Dandel averon da crudcr.

90. La benedicziun della nona.
(Suainter Chainisso.)

Sömnii da miciis giuvens Spusa fiit eir eau.
Dis passos avaunt: Chod amet seu tii:
Figlia da inia liglia, Xon' eir Iti gnaregiast
Tii iiiieu dulsch iiifaunl! Aunz cu ir lossii.

Sliiiingla sun. ani cusan
Bod ncl vstieu da morl: Nun crider, cha svoulan

Rösa. o scbi taidla Di e not contin:
Auncha micu confort! Be I' aiiuir sincera

Düra sainza lin.
Griseha sun dvantcda. Què eh' eau dschet da giuvna,

Sgialv'e mcgra ziiond: Tuorn a tlir darcho:
Frais-cha e conlainta Be il cour chi. ama.
Fiit scu tii nel liiuond. 0 quel ais heo!
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Cur am sepulittan
Jl niarid launt cbcr.
Be 1' aiiiur siucera
Am podet rester.
M' eira da fadia
Ruot affat il cour,
Dschaiv' amur tuottiina:
Fida 't! eau nun niour.

Uossa stin eau slaungla,
Bod ain ciisan ainl —
Rösa, o schi piglia
Eir niicti lestamaiiit:
Stu il cotir at rumper,
Craja, craja 'm jiiir:
Be 1' anuir iidella
Nun as rumpa sgiir!
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